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HERE AND THERE.
J. H. Corthesy.

Wreaths of Alpine Narcissi brought by aeroplane — in
order they should retain their freshness — vyere laid on the
Cenotaph in Whitehall last week by H.E. Monsieur le
Ministre C. R. Paravicini and Madame Paravicini in memory
of British prisoners of war who died while interned in
Switzerland.

This token of respect carries our thoughts back to the
years when the most horrible humanity storm was raging
in its fury, and when the desire for peace had reached an
unparalleled intensity.

Armed peace came nearly four years ago. Europe is
still looking for " real " peace and its attributes.

* * *
Flowers, apart from their intrinsic value as a stage

in species reproduction — means of adornment, companion-
ship, poetic and symbolic signification, even for their
medicinal properties — have just acquired a new title to
man's gratefulness, for they have saved a life in a manner
that is perhaps exceptional.

The hero of their attention, a young member of the
Alpine Club, named Engel, fell from the summit of the
Salène Mountain, near Geneva. He struck patches of
Alpine flowers.

Plis comrades hurried to the bottom of the precipice,
expecting to see his mangled body, but found him sitting
among the flowers -making a cigarette. Pie was bruised.
The flowers were not roses, or he might have fared a worse
reception — they were narcissi.

* * *
Many complain about the torrid heat of the past days

and our own cheap light provider. It appears, however,
that the heat our sun hands over is of " poor quality "
compared with that of Vega, the brightest star in the
Northern sky, which has just been measured and found to
be 343 times larger and its light of much purer white.
Of course, there are bigger stars. But Vega will do as
an argument to settle those possessed of " heat rebellion."

Again, as interstellar space is void, and if not at an
absolute zero temperature, not very far from it (273° C.
below the ordinary zero), or a point where a permanent
gas would disappear altogether as " matter," this may
provide over-heated people with a somewhat cooling effect
and pleasant to think about.

* * *
We resent discomfort, any trouble, and omit to con-

sider any cause of a more serious nature we have missed
or that has missed us, such as, for instance, being subjected
to the practices of Z'Art czz/m«z>g of the cannibals of Papua
(New Guinea), as expounded to Miss Beatrice Grimshaw,
the novelist: —

" ' Man should never be boiled,' said a chief and expert
' He should be roasted, that is the only way. The

man who boils is no cook. You do not boil a tough joint,
you roast it slowly with a moderate fire.' And what shows
this savage chief appreciates and respects human beings in
his own way — as a delicacy— ' Man is better than pig ' "

* * *
But let us return to civilization and register an effort

and a success in a noble cause — the treatment of tuber-
culosis — the possibility of a complete cure in two or four
years, as exposed at a meeting held last week of the Swiss
Association for Tuberculosis at Lausanne.

Patients were presented by Dr. Pierre Hulliger, of
Neuchâtel, who had been entirely cured with a combination
of metallic salts, viz., those of copper, mercury, manganese,
silver, tin and arsenic.

CITY SWISS CLUB.

The Annual Report of this Club (just published)
reviews the twelve months to 31st March, 1922. The
membership has slightly increased, but death has claimed
two victims in the persons of Messrs. Godfrey Hunger-
biihler and Emile Ritter, two much respected members of
very old standing.

The social functions have" all been well patronized,
especially so the annual banquet at the Princes' Restaurant,
which, thanks to the presence of all the consuls, wâs fully
representative of the Swiss Colony in Great Britain.

The balance-sheets exhibit the steady strengthening of
the financial position, the assets showing an increase of
over £200 and amounting now to £1,818 2s. 6d.

* * *
In addition to the short report in our issue of May loth

we publish the following communication, which has just
reached us: —

Répondant à l'invite d'une température estivale et la per-
spective d'une agréable soirée, une cinquantaine de membres
du Club et leurs invités, furent présents à notre séance du
9 Mai, tenue pour la première, fois cette année chez Nuthall's
à Kingston-on-Thames.

Après les toasts habituels, au Roi et à la Patrie, notre
Président adresse quelques mots de bienvenue a nos invités
notamment aux Dames présentes, puis met au concours pour
les Dames une boite de chocolats et pour les fumeurs la pipe
traditionnelle, don de Monsieur Chapuis.

La Séance est ouverte à 8.50 et le procès verbal de la
dernière assemblée est lu et approuvé.

Ensuite suit l'élection de quatre nouveaux membres.
Il n'y a pas de démission.
L'assemblée prend connaissance avec regrets, du décès de

Monsieur J. A. Bartholdi, membre du Club depuis 1907, et sur
la proposition du Président l'assemblée se lève et observe quel-
ques instants de silence en signe de sympathie et de deuil.

Elle apprend avec plaisir que nos chers collègues et amis
Monsieur L'Hardy qui vient de subir une opération et Monsieur
Huber-Bqll tombé recémment malade, sont tous deux en bonne
voie de convalescence.

Le Trésorier, nous informe que les Trustees du Club blouse
Fund, ont unanimement donné à Monsieur De Wolff, l'autorisa-
tion pour le placement des fonds liquides de ce Fund. Il pro-
pose qu'une somme de £5 5s. soit votée pour les Sports Suisses
qui seront tenus le 27 courant, ce qui est accepté à l'unanimité.

Il nous informe de plus, que la question du visa anglais
pour les Suisses établis en Angleterre ou ceux s'y rendant pour
affaires est a présent à l'étude à Berne et que notre Ministre
attend la réponse du Département intéressé. Monsieur P. F.
Boehringer, prend ensuite la parole pour nous donner des
nouvelles de Monsieur Paul Duerst qui se remet en Suisse d'une
récente maladie. Il souhaite bon voyage à notre ami Monsieur
De Wolff, qui doit s'y rendre incessamment pour subir une
opération, et le Président s'empresse d'y ajouter les meilleurs
voeux de tous les membres du Club. L'envoi d'une lettre de
félicitations à Monsieur Carlin, à l'occasion de sa nomination
comme Ministre de Suisse à Berlin, proposée par le Président
est votée a l'unanimité et le Secrétaire est chargé de faire le
nécessaire. La question du Mode de convocations à nos Séances
mensuelles soulevée par Monsieur Chapuis. qui préférerait revenir
à l'ancien système au lieu de l'annonce dans le "Swiss Observer"
donne lieu a une petite discussion à laquelle Monsieur Dimier
prend part.

Monsieur Geilinger en quelques mots retraçant le développe-
ment du Club depuis sa fondation et l'importance qu'il occupe
aujourd'hui au sein de la Colonie, exprime le voeux que nos
futurs Présidents sauront lui conserver toute sa vitalité.

Monsieur de Cintra répond affirmativement, et lève la
Séance à 9.30.

Une petite sauterie termina très gaiment cette soirée.


	Here and there

